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DOLNOŚLĄSKI WOJEWÓDZKI URZĄD PRACY
Zespół ds. EURES
Regionalny Program Operacyjny Województwa Dolnośląskiego 2014-2020

„Wsparcie dla mobilności w Europie, ułatwienie mieszkańcom województwa dolnośląskiego skorzystania z ofert pracy w ramach sieci Eures”

Biuro projektu: 50-541 Wrocław, al. Armii Krajowej 54,  tel. 71 39-74-310                                                           
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Załącznik nr 1

SZCZEGÓŁOWY OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA

I. Przedmiot zamówienia:

Przedmiotem zamówienia jest usługa tłumaczenia pisemnego z języka polskiego na języki angielski, niemiecki oraz francuski dokumentów aplikacyjnych osób uczestniczących 
w Projekcie Nr RPDS.08.02.00-02-0001/16 „Wsparcie dla mobilności w Europie, ułatwienie mieszkańcom województwa dolnośląskiego skorzystania z ofert pracy w ramach sieci Eures”, realizowanym przez Zespół ds. EURES Dolnośląskiego Wojewódzkiego Urzędu Pracy.
II. Przedmiot zamówienia jest realizowany w ramach środków Unii Europejskiej Europejskiego Funduszu Społecznego, Oś Priorytetowa 8 Rynek Pracy, Działanie 8.2 Wsparcie osób poszukujących pracy Regionalny Program Operacyjny Województwa Dolnośląskiego 2014-2020. 
III. Termin realizacji zamówienia: do 30 listopada 2017r. 

IV. Zakres realizacji przedmiotu zamówienia:

Dokumenty aplikacyjne uczestników projektu mogą obejmować CV w formacie europejskim, list motywacyjny oraz referencje i zostaną przetłumaczone w sposób profesjonalny z uwzględnieniem specyfiki stanowiska, branży i wymagań rynku pracy. 
Termin wykonania przedmiotu umowy do tłumaczeń określa się na 3 dni robocze od dnia przekazania tekstu do tłumaczenia (tj. jednego kompletu dokumentów aplikacyjnych).

Materiały do tłumaczenia będą przekazywane Wykonawcy drogą elektroniczną. 

Wykonawca jest zobowiązany zachować układ dokumentu oryginalnego. 

Jedna strona tłumaczenia będzie obejmować 1500 znaków bez spacji w tekście źródłowym. 

Ilość stron do tłumaczenia na  język obcy: jednorazowo od 2-5 stron, średnio 3 strony na osobę/ maksymalnie 300 stron.

V. Wynagrodzenie i realizacja płatności:

1)  Podstawą wystawienia faktury/rachunku przez Wykonawcę będzie podpisanie protokołu wykonania części przedmiotu zamówienia za dany miesiąc, podpisany przez Wykonawcę lub jego przedstawiciela oraz przedstawiciela Zamawiającego – pracownika Zespołu ds. EURES.

2) W przypadku jakichkolwiek zastrzeżeń, dotyczących wykonania przedmiotu zamówienia, Strony zobowiązują się do wskazania uwag w treści protokołu, co będzie podstawą dochodzenia roszczeń przez obie Strony.

3) Wykonawca zobowiązany jest do wystawienia faktury/rachunku do 5 dnia każdego miesiąca następującego po miesiącu, w którym wykonana została część zamówienia i dostarczenia jej do siedziby Dolnośląskiego Wojewódzkiego Urzędu Pracy w Wałbrzychu, ul. Ogrodowa 5b, nie później niż w terminie 7 dni od dnia wystawienia faktury/rachunku. 

4) Całkowity koszt przedmiotu zamówienia uzależniony jest od ilości faktycznie przetłumaczonych stron dokumentów aplikacyjnych.

5) Zamawiający dokona płatności w terminie do 30 dni kalendarzowych od dnia otrzymania poprawnie wystawionej faktury/rachunku za wykonany przedmiot zamówienia. Wynagrodzenie będzie przekazane na konto bankowe Wykonawcy wskazane w fakturze/rachunku.

VI. Kryterium oceny ofert:

W celu wyboru najkorzystniejszej oferty, Zamawiający przyjął kryterium: „Cena – 100%”. Najlepszą ofertą w rozumieniu powyższego kryterium będzie najniższa średnia cena z sumy  wszystkich cen jednostkowych zaproponowanych przez Oferenta.
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